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79, PROTTSR: Karale. 71, 195. FRAATE A8 T

Spr. 1337.

11§ 1) a) oder 2) a rr%m‘ﬁmr{m einer Blene) Spr. 433. — 2)¢)
gz Tamaﬁ FFHAH AR a5 fEpITel TP, Ser. 4340,

ﬂﬁq vgl. H’F:]" o,

ﬂ]?,_::ﬁT, oI das Fallen der Kugel, Kugelung, das Werfen des Loses
Disar. 3, 5. fg. J'IT%EFI = QIHATHA Becher Verz. d. Oxf. H. 109,a,38. J;[—
ﬁ;mgqqrg-ommﬁ 41. 99,a,9.

TI'{ 1) a) Z. 4 Nivag. zu MBua. 3,643: TIZ]' m m]’m"?ﬁ—
eI msrmmrt T JAT I3 a‘oﬁwm o TuEy earad
W. Auch 113 m. Pille CArRe. Safin. in Verz. d. B. H. 283
(XIH). — Vgl IFIT.

ﬂ‘#’k‘cﬁﬁ ’TT§+35|' ) Locke Buic. P.10,38,9. — Vgl. T[Z'[Eﬁ"l’

Tlm 1) W WIT Tlmafﬂ TS.7,2,4,2. — b) Ulm IT[IP-TJT
S¥TErRT Ta@ﬂmm% m OTUZIAT wohl sechs Mal hisher
stehend MBu. 3,15649. — ) qq_c[ T% UETH did Tm'lT‘ TQW
eine Nebensache R. &, 1, 71. Hilfsact: OQ_cI'Tq Cilku. Br. 26,4. °>—Tﬂ se-
cundir SARVADARGANAS. T7,17. 78,135, Sp. T30, Z. 3. [gg. streiche Tq_«I'T)
bis entfernt werden und vgl. afqi:[sm und fagtn. — k) Z. 3 fiige (Zwie-
spalt, Doppelwesen, das Abtrinnigmachen) nach Theilung der Streit-
kriifte hinzu. — m) RV. Prir. 11,6.

ﬂuﬁﬁ 2) Vanin. Bru. 8,4,

J;l’[[ln'aﬁl{ Mudtiplicator BuattoreaLa zu Viariu. Beu. 8,4.

ﬂmf\mﬁ'ﬁj f. 'l;itel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 226, b, No.
333, HaLL 82. °TZCAWT 68.

ﬂmqﬁﬁq (L[HT—!—qﬁ’o) n.-das Besprechen der Vorziige Siu. D. 384.
434%. 466.

ITC['ITIII'[TG onomatop) OUa tosen, donnern: mmﬂﬂ%l}:ﬂ“ﬂ-
nmmrlrrmmqmqa Urrararivak. 103,9 (143,1). T['[-l' Schol.; vgl.
'ST‘IDTE[, T[lIIT[m’, JTII[T[UI-TH ﬂmgm]’l’ im Mahrattischen bc MoLESW.

AT adj. = T[mmﬂ Spr. 2803 (Conj.).

imu’lfﬂSpr. 4022. THEQT® RAéA-Tax. 1,360. gy e Spr. 4923

gﬂ]’ﬂﬂﬂﬂ'\hnd das Gute verleidend Spr. 897.

T[EI'HTTJT"{ /T[[l'[ -+ T1°) adj. das Gute fahren lassend Spr. 2876.

TI'[[]H&) nom.abstr.zu TT‘I[L'tgenxchaftmnv,\mncuu 103,18.106,20.

Tlm‘cﬁ'mﬁ{lzmt[ﬁ' f. Titel eines Commentars zur Gunaprakica-
vivrti Hawe 67.

gmﬁqaﬁ n. Bez. einer Art von Vergleichung, bei der ein Eigen-
schaftswort das tertiwm comparationis bildet, Schol. zu Kiviip. 2,100,

ﬂ[[[iﬂ"\lies Schiilers st. Sohnes.

JIMTHTEL m. ein Personenname Verz. d. Oxl. H. 69, a, 46. 73,0, 9.

T[tl'[m’]'a'ﬂ m. desgl. Karnis. 101,44.

ermﬂaﬁlﬁq]m {. Titel eines Commentars zur Gunapra-

kacavivrti HawL 67.

TOTARINFAAA £ Titel ei . ©
T Lﬁ f. Titel eines Commentars Havr 66. qf’rm oder

Omi’\m ein Commentar za jenem Commentar ebend.
gll'[l»]?.' m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 372,b, No. 270. 391,
b, No. 57. fg.
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lltl'll:{ﬂ' (I\TD[[I' + AF) n. die Lehre derer, welche die Qualitdten vereh-
ren, Verz. d. Oxf. H. 231, qa,4.

ﬂmqq 1) Spr. 1633.

mﬂq Vaniu. Bro. 12,1. 26 (24), 1. ET g0l JTTTIF{T a‘aT{T nara
Ind. St. 8 446. Tl]"[['[('-{ bedeutet auch verbunden mit (= &5 Schoel.).
erfullt von: HcCTITHTFn Buie. P. 14,7 Gb WTH‘[WU 54,

—_ H-'\I, EFITI]'[HFI Buic. P. 3, 28,31 bedeutet verbunden it {gehort
also hierber); 10,74, 46 angesanunelt: H*H?{Hﬁﬂlﬂ'{ﬂa’f WE{T
SPTAAATAT Sctol.

gmmm n. Titel einer Hymne Verz.d. Oxf. H.130,a,No.233.

J;[H'I'{%Fq’ n. Titel eines Commentars Har 67. ORI chend.

Jlt['[r?{ m. N. pr. eines Sohues des Bhoéa Yerz. d. Oxf. 1L 148, «, 7

gm@mga{ Titel eines Werkes Wusoy, Sel. Works 4, 167.

ern»:x?r\:x) N. pr. einer Tochter des Fiirsten Gunasdgara Kamis
123,106, — 4) £. OFT cine Verbindung von drei Gloka, durch welehe
ein und derselbe Sats durchgeht, Schol, zu Kiviin. 1,12,

leani\T{ OTW + JAT0) adj. Jindes Yorsiige hervorhebend, Jmd obsnd

gens. T:{'T{T ) MBu. 12,4221,

LTUTTE[UC[]’H]’ m. Titel ecines Commentars Hace 66. anﬁ, STr-
T c¢bend.

I\'_I"QTHIIT'{' %) N. pr. cines Fiirsten Karuis. 123,105.

{[mmmm,uesdam a-st. buddh, und vgl. Verz. d. OsCIL 3971,

ﬂtﬂlaﬁf 3) N. pr. cines Ministers Karuls. 69,19. Dichters Yerz. d.
Oxf.H.123,b,35. eines Buddhisten 322,b,7 v.u. WiLsox,Sel. Works 4,23.

JJ_’TIH’E;F{ zu slreichen; s, EHTIH'{.

ﬂﬂmﬁ'ﬂﬂ grm —+ ) m.
kannter Vorziige Siu. D. 430. 434. — Vgl gmﬂﬂﬂm

LTIITTTHQTH (l;l’l]'l -+ ¥°) m. in der Dramatik das Steigern anerkannter

in der Dramalik das Schmdlern aner-

Yorziige Siu. D. 431, 434%.
T, . N. pr. cines Autors Huw 82.84. o farEnTa 39.
i!’x'm:[:ﬁ {. Titel eines vou Gundunanda verlassten Commentars

Hawe 8%
gﬂTI"_[\fvon {I_;UI), oq?r wie ein Vorsug erscheinen Spr. 85t.
LITIH'{I:I' m. N. pr. eines Schauspiclers Yerz. d. Oxfi I 141,5.No0. 289
ﬁfmaza (vou MY, adj.

T 1) ¢) Spr. 4021, [g. Vorsiige besitsend und zugleich mit eivem
~ ~ 4

s muldtipliciven Ind. St 8,%46.

Stricke (einer Schlinge) versehen 5020,
~ ¢ -~
ETH]FFJFET @ m1+ )

292, a, 12,

n. Titel eines Werkes Verz. 4. Oxt. L
lTlI[T TIE (von ]TlIrH . das Treten in ein untergeordnetes Verhill-
niss Sin, D, 116,9. 214,17,
T 1) °SA=T siu. D. 230, 263.
ﬂﬂﬂf[:[ ) cH;[ siu. D. 230. 263

gehort zu 1),

Verz. d. Oxf. I1. 209, b, No. 193.
— 2) Kivaapn. 48,7. fgg.
ﬂaﬂé fige grosse Vorziige und Hacls. 4,104, Spr. 3083 hinzu.

~
JJITIICITF(EE (OTW + 3 2) m. ein Verehrer der Qualitéiiten {eine best. phi-
Josophische Schule) Verz. d. Oxf. H. 231,a,5.
TG TTEIUSA Karuis. 64,122,
— B, QRN USH: én Feuer gehilit R. 7,23,5,43. 48.
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